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OCOBEHHOCTHU KOHLEINTA «bbIT CPEJHEBEKOBbBSA» (HA MATEPHAIJIE
HNPOU3BEJAEHUSA DJIMBABET YEJIBUK «THE GREATEST KNIGHT»

BopobbseBa A.1.

benropoackuii rocyaapCTBEHHBIN HALIMOHAIIBHBIN UCCIIE0BATEILCKUA YHUBEPCUTET

B nanHO#l cTaThe paccMoOTpeHa KoHHenTocdepa XydO0KECTBEHHOI0 TEKCTa KAaK COBOKYIHOCTh
XYy/10:KECTBEHHBIX  KOHHIenToB. IIpuBeneHbl  pe3yabTaTbl  KOTHMUTHBHO-TEPMEHEBTHYECKOr0  aHAJIM3A
APXMTEeKTOHHKM  HOMHHATHBHOTO  TOJSI  XyJdOKeCTBeHHOro  kKoHuenta «beiT  CpeaHeBeKOBbs»,
penpe3eHTHPOBAHHOTO B KOHIeNToc(epe pomana Jiau3adetr Yeasuk «The Greatest Knight»). BeissiBieHa Beicokast
YACTOTHOCTH JIMHITBOKYJbLTYpPeM B HOMMHATHBHOM IOJe HcciaeqyeMoro konmenrta. Cpeau JIMHIBOKYJIbTypeM
omnpeaesIeHbI OIHOCOCTABHBIE H MHOTOCOCTABHbIC PeNpe3eHTAHThI KoHuenTa «beiT CpenneBexoBbsi». Ucxons u3
NPOBEJCHHOI0 AHAJIM3a, ObLIO YCTAHOBJIEHO, YTO CpeIH OJHOCOCTABHBIX M /[BYCOCTABHBIX HOMHMHAHTOB
Npeod/I1aJal0T HOMHHAHTBI € SIAPOM, BBIPA’KEHHBIM HMMEHeM CYILIeCTBHUTEJbHbIM H aTpuOyTHBaMH, KOTOpbIe
XapaAKTePU3YIOT Ka4yecTBO, YTO IKCILTHIHPYeT 00raTcTBO X03MHA 3aMKa, €ro BHICOKUI COLMAJIBHBIN CTATYC B
CpenneBexoBoii AHrimu. B mMerogosormyeckyro 06a3y MPOBOAMMBIX KOTHUTHBHO-TEPMEHEBTHYCCKHX
HCCIEI0BAHNIT APXMTEKTOHMKH KOHLENTOC(hephbl XYI0:KECTBEHHOI0 TEKCTA BBEACHO ABTOPCKOE OIpeleeHHe
TEeKCTa.
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This article deals with the architectonics of fiction concept sphere as the totality of literary concepts. The
results of the cognitive-hermeneutic analysis of the nominative field architectonics of the literary concept
“Medieval way of life” are represented in the concept-sphere of the novel “The Greatest Knight” by E. Chadwick.
High frequency of linguo-culturemes in the nominative field of the researched concept is identified. Single
component and multi-component representatives of the concept “Medieval way of life” are defined among the
linguo-culturemes. Itis determined that among single component and multi-component nominees there are mostly
nominees with a kernel represented as a noun, and attributes characterized quality. That exposes richness of the
castle’s owner, his high social status in Medieval England. The author's definition of text is presented in the
methodological basis of the cognitive-hermeneutic researches of the concept-sphere architectonics of the literary
text.
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B Hacrosiee BpeMsl akTyaJIbHBIM SIBJISIETCSL BOIIPOC MCCIIEIOBAHMS TEKCTA. TEKCT SBISAETCS
MPEMETOM HM3YYEHHsI LIEJIOTO psia HayK: (PUIONOTHs, CTUIMCTUKA, JTUHIBUCTHUKA, KYIbTOPOJIOTHS,
repMEHEBTHKA, CEMUOTHKA, TekcTonorus u np. [lo muennto E.C. KyOpskoBoii, TEKCT — 3TO «TO, U3

qero Jrau, 06JIaIIaIOH_II/I€ HCKUMH YCPCAHCHHBIMU CBCACHUSAMU O A3BIKE WU O MHPC, ACIIAIOT



JI0CTaTOYHO pa3yMHblEe yMO3akItoueHus» [4]. Mbl onpeensieM TEKCT KaK HEKOE LieJIEHANpaBIEHHOE
coolieHue, Hecymee B cebe HMHPOpPMANHIO, MMEIOIIEEe CMBICIOBYIO IIEIOCTHOCTh M 3aBEIOMO
OpUEHTHUpPOBAaHHOE Ha ajpecara. JIro0Oil TEKCT HampaBiieH Ha 4be-THMO0 BOCHpUATHE, OyAb TO
KOJUIETH, YYEHHKH, ITOTOMKHM WM e caM aBTop. [lo cBoeMy CTHWIIIO BBIAEISIOT pPa3rOBOPHBIM,
MyOJIMITUCTUYECKUNA, O(PULINAIbHO-IETIOBOM, HAYYHBIN U XY/10°KECTBEHHBIN BBl TEKCTA.

B pamkax Hamiero ucciieZJoBaHHMsI Mbl PacCMOTPUM XyJ0>KeCTBEHHBIN TekcT. E.A. Ornesa
oTpenieNnseT XyJIO0KECTBEHHbBIM TEKCT KaK «KOHIJIOMEpaT TIIIyOMHHBIX STHOCMBICIOB Hapoja B
IIPETOMIIEHHOM IPOEKLMY MUPOBUICHNUS TUCATENS, KAK KPEATUBHBIN TMHTBOKOHCTPYKT PEAIbHOCTH,
KaK pEeNpe3eHTAllMOHHBI CHMBOJ CHHEPIMH IPOIUIOT0, HACTOSIIET0 M OyAyLero, CUHEpPIHH,
BepOATM30BaHHOW  TMOCPEACTBOM  SI3BIKOBBIX  3HAKOB, (OPMHUPYIONIMX TakUM  00pazom
XYHAOXKECTBEHHBI MHp, MOJENb KOTOPOIO HAXOAMTCA B ILEHTPE JIMHIBOKOTHUTHUBHBIX,
JMHTBOKY/IBTYPOJIOTUYECKMX M HWHBIX HUcclefoBaHuit» [7]. Msl  Oyzmem paccMmarpuBath
Xy/l0)KEeCTBEHHBI TekcT B BHae KoHuentocdepwl. JI.C. JluxayeB XapakTepuszyeT IMOHITHE
«KOHIIeITOC(epay KaK «COBOKYIMHOCTh OCHOBHBIX 3JEMEHTOB KYJbTYphl JaHHOTO 3THOCA,
oTpakeHHas B ero s3pike» [5]. KonuenTocdepoil XymoKecTBEHHOro TekcTa, 1Mo MHeHuio E.A.
Ornesoit u 10.A. Ky3bMUHBIX, SIBIIIETCSI «COBOKYITHOCTh XY/I0KECTBEHHBIX KOHIIENITOB, KaXIbIH U3
KOTOPBIX SIBJIIETCS 4YaCTbIO WHAMBUIYalbHO-aBTOPCKMX KOHLENTOB, IMANa30H pElpe3eHTalUN
KOTOPBIX OOYCIIOBJIEH CIOKETHBIM KOHTYpOM mpousBeneHus» [8]. Tak kak koHuentocdepa — 3T0
COBOKYIIHOCTh KOHIIENTOB, XYyJIO0’KECTBEHHBIM KOHLENT €CTh «EAMHMIIA CO3HAHMUS I03Ta WU
IucaTels, KOTopas IOJy4aeT CBOIO PENPE3CHTALUI0 B XYAOXECTBEHHOM IPOU3BEIACHUM WU
COBOKYITHOCTH IPOM3BEACHUNH U BBIPAXKAET WHAWBHIYaJIbHO-aBTOPCKOE OCMBICIEHUE CYIIHOCTU
IIpeIMETOB U siBJieHUI» [1]. M3BeCTHO, YTO Xy10KECTBEHHBIN KOHILIENIT IMEET HOMMHATHUBHOE IOJIE.
3.J. IlonoBa u M.A. CrepHUH ONpEENAIOT HOMUHATUBHOE I10JI€ KOHIENTAa KaK «COBOKYITHOCThb
S3BIKOBBIX CPEZICTB, OOBEKTUBUPYIOUINX (BEpOATM3YIOMINX, PENPE3CHTUPYIOUINX, OBHEIIHSIONINX )
KOHIIETIT B OTIPECNICHHBIN TIEpHO Pa3BUTHs 00mIecTBa» [9]. SI3bIKOBBIE CPEICTBA, COCTABIISIONINE
HOMMHATHBHOE TI0JI€ KOHIIENTa, MOTYT OBITh HEUTpaJbHBIMH, KOHHOTATHBHO OKpAIIEHHBIMH H
KYJIbTYPOJIOTUYECKH OKpAIICHHBIMHU.

B naHHON craThbe MBI PACCMOTPUM CTPYKTYpPY JIMHIBOKYJIBTYPEM, KOTODBIE SIBIISIFOTCS
KYJIbTOPOJIOTUYECKH OKpAIIEHHBIMM HOMHHAHTaMM XyJ0’KecTBeHHOro koHuenra. JI.I. Benenuna
[I0J] TIOHSATHUEM «IMHIBOKYJIbTYpEMa)» IIOHMMAET «HA3BaHUS MPEIMETOB, Ha3BaHWH, KOHIIETITOB
OJTHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTH, HE BCTPEUAIOLIUXCS MM BCTPEUAIOIIUXCSA B IPYTOM BHUJIE Y
NpeJCTaBUTENICH JApPYroil JTUHTBOKYIbTYpeD» [2]. TepMHuH <«JIMHTBOKYylIbTypeMa» B.B.BopoObe
MPEJCTaBIsET KaK «COBOKYMHOCTh (POPMBI S3BIKOBOTO 3HAKA, €r0 COACP)KAaHUS U KyJIbTYPHOTO
CMBICJIa, COIPOBOXKAAIOLIETO ATOT 3HaKk» [3]. M3BeCTHO, YTO JIMHIBOKYJIBTYPEMBI IPEACTABIISIOT

co00i1 Kak 0JTHOCOCTaBHBIC, TAK 1 MHOTOCOCTaBHbIE HOMUHAHTHI. OnHpasich Ha uccnenoBanus E.A.



OrHeBoif, MOKHO CKa3aTh O TOM, YTO OJJHOCOCTaBHbIC HOMMHAHTHI SBIISIOTCS SI36IKOBOM CTPYKTYPOH,
COCTOAIIEH W3 OJHOTO Aapa M OJHOTO WM HECKOJBKMX 3aBUCHUMBIX CJIOB, XapaKTEPU3YIOIIMX
OTpeNeNIeHHbId TapameTp. MHOTroCcoCTaBHbIE HOMMHAHTBI OTJIMYAIOTCS OT OJHOCOCTaBHBIX
HAIMYMEM HECKOJbKUX KOMIIOHEHTOB, XapaKTepU3YIOIIMX JBa WKW Oojee mapamerpa. Takue
napamMeTpbl MOTYT BepOaTM30BbIBATH KAUECTBO, KOJMYECTBO, BPeMs, MPOCTPaHCTBO U ap. [10]

PaccMOTpUM HOMHHATHBHOE TOJIE€ XYHA0KECTBEHHOTO KOHIeNTa «ObIT CpelHEBEKOBBS» Ha
matepuane pomana Onmuzaber Yensuk «The Greatest Knight» (Benuwaiimmuii Peinaps), B Tekcre
KOTOPOTO HaMM OBbUIO BBISBJICHO 3HAYMMOE KOJIMYECTBO JIMHTBOKYJIbTypeM. l[IpoaHanmsupyem
CIIeAYIOIINE U3 HUX.

Hpumep 1. Sun-flooded chamber [10, c. 2] — 3amuman connyem xomuama (Ilep. A.B.).
[IpoBeneHHBIE HAMU HCCIIEIOBAHUS MOKA3ald, YTO JAaHHBI HOMHHAHT SIBJISIETCSI OJTHOCOCTABHBIM.
SInpoM JMHTBOKYJIBTYpPEMBI SBIISICTCS UMsI CYLLIECTBUTEIbHOE chamber, a B KauecTBe aTpuOyTHBa
BBICTYIIAET UMs INpHiararesbHoe sun-flooded, BepOanusytomiee CTereHb OCBEIICHHOCTH KOMHATHI.
MO>HO c/ienaTh BBIBOJ O TOM, YTO JaHHAs KOMHATA SBJISIETCS YaCThIO 3aMKa MJIM IOMECThs, TaK KaK
MpOCThIe >KUHIIA 3MoXu CpeTHEeBEKOBbSI HE UMETH OOJIBIIMX OKOH M OBLJIM MaJIOOCBEIECHHBIMH,
MpPaYHBIMHU.

Hpumep 2. Silver flagon and cups [10, c.2] — cepedpsanvie epagun u xkyoxu (Ilep. A.B.).
JIaHHBIII HOMHHAHT SBJISICTCS OJHOCOCTaBHBIM. flapaMM NpEICTaBICHHON JIMHIBOKYJIbTYPEMBI
ABIISIIOTCSI UMEHA CYIIECTBUTENbHBIC flagon M cups. ATpUOYTHBOM CITy)XUT UMS MpHIAraTesibHOe
silver, penpe3eHTHpYIOLIee KaUeCTBO.  MOKHO MPEAIOJIOKUTh, YTO, €CIIH HE BCS, TO ONpeeTIeHHAs
4acTh MOCY/BI B IOME CJIeflaHa U3 cepedpa, 4ero nmpocToil Hapo | ObLII HE B COCTOSIHUU UMETh.

IIpoBeneHHBI HAaMH KOTHUTHBHO-TEPMEHEBTHYECKMM aHAJIM3 II0Ka3all, 4YTO Cpeau
OJTHOCOCTAaBHBIX HOMHHAHTOB MPE00Iaal0T HOMHHAHTBI C aTpUOyTHBaMHM, XapaKTEPH3YIOLUUMHU
Ka4yecTBo.

PaccmoTpuM ABycOCTaBHBIC HOMUHAHTHI.

Ipumep 3. A large bed with embroidered bolsters and covers of silk and fur [10, c.6] —
NPOCMOPHAs KPOBAMb C  BbIUUMBIMU NOOYWKAMU U NOKpblieanramu u3 weaka u mexa (Ilep. A.B.).
KiroueBoe c10B0 — bed, BIpakeHHOE MIMEHEM CYIIECTBUTENBHBIM. ATpUOYTHBAMH SIBJISIFOTCS MIMEHA
npusaraTensHble: /arge, BepOanusyloliee NpoCTPaHCTBO, U embroidered, nmeroniee KayeCTBEHHBIN
napameTp, a TaKKe HMMEHa CYIIECTBUTENbHBbIC silk W fur, xXapakTepu3ymoomue KadecTBo. Bce
BBIILICNICPEUYHCIICHHBIE aTPUOYTUBBI IAIOT HaM MPEICTaBICHUE O COCTOATEIBHOCTH BIIAZEIbIIA, TaK
Kak OoJblIasi KpoBaTb MOXET BMECTUTHCS TOJBKO B MPOCTOPHYIO KOMHATY, KOTOpPBIE, B CBOIO
ouepesib, UMEIH, KaK MPaBUJIo, JIIOU 3QKUTOYHBIM CII0EB HaceNeHHs. Takke HIeNK U MeX SBIISUTUCH
npeaMeToM pockomnn B CpeHue BeKa U MO3BOJUTH cebe TaKoe MOTJIM TOJIBKO JIIOJM M3 BBICIIMX

COCJIOBUH.



Ipumep 4. A breeze lifted the silk banner on the lance and it fluttered outwards, making the
embroidered red lion at its centre [10, ¢.4-5] — nopwié sempa npunoousan Ha Konve WeIKo8oe 3HAMS
U paseesn e2o, OeMOHCHPUPYS BbIUUMO20 KpacHoz2o avea nocepedune (Ilep. A.B.). B nanHom
KOHTEKCTE HaMH pacCMaTpUBACTCs JUHTBOKYIbTypeMma the silk banner on the lance making the
embroidered red lion, B KOTOPOH SAPOM SIBIISICTCA UMS CYLIECTBUTENbHOE banner, a aTpuOyTUBaMu
CIy)KaT WMs TpuiaratenbHoe silk, XapakTepHu3ylollee KadecTBO TKAaHW, M CIIOBOCOYCTAHUE
embroidered red lion, BepOanmu3yioliee KadyecTBO OQOPMICHHS U BBIPRKEHHOE HMEHEM
CYIIECTBUTENbHBIM /ion M UMEHAMHU TpUIaratelbHbIMU red u embroidered. IIpUHATO CUUTATh, YTO
JICB SIBJISIETCSI CUMBOJIOM XpaOpOCTH, OTBAarM M MY)KECTBA, MOATOMY MOJKHO IPEIIIOJIOKUTh, YTO
JaHHOE 3HaMs TPUHAJJICIKAIO CEMbE phIaps. TUTYIN phbIlaps, Kak U3BECTHO, SBISETCS MTOYETHBIM
TUTYJIOM JIBOPSIHCKOTO COCJIOBHs. KpacHBI I[BET accOIMUpPYeTCss ¢ CHMBOJIOM OOrarcTBa, €ro
HEPENIKO HA3BIBAIOT «KOPOJIEBCKUM I[BETOMY», YTO TAKXKE MOXET FOBOPUTH O MPHHAIICIKHOCTH K
BBICOKOMY CJIOFO OOIIIecTBa.

Ham ananu3 mokasal, 4To cpeay JBYCOCTaBHBIX HOMUHAHTOB IPEOOIalal0T HOMUHAHTHI C
aTpuOyTHBaMH, XapaKTEPU3YIOIUMH Ka4eCTBO.

Taxum o6pazom, uccaenoBanue xXynoxkecTBeHHoro tekcra Jnmuszaber Yensuk «The Greatest
Knight», a ”MEHHO HOMHMHATHBHOTO TOJII KOHIENTa «ObIT CpenHEeBEKOBBSI» MOKA3aJI0 BBHICOKYIO
YaCTOTHOCTb JIMHI'BOKYJIBTYPEM, CPEIH KOTOPBIX MPE0OIaqal0T 0JHOCOCTABHBIC HOMUHAHTHI. SApoM
BO BCEX PACCMOTPEHHBIX MPUMEPAX SBISIOTCS UMEHA CYLICCTBUTEIbHBIC. BBICOKO 4aCTOTHBI UMEHA
npUIaratelibHple, XapaKTepU3yIoIIie Ka4eCTBO, KOTOPbIC CBUCTEILCTBYIOT O OOTaTCTBE XO3sHHA,

€ro BBICOKOM COLIMAJIbHOM CTAaTyCC.
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